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A\ urozorENIA

OPCA UPOZORENJA

U sluéaju nepostivanja upozorenja moze doci do ostec¢enja opreme za bazen, teskih ozljeda ili smrti.

Za odrzavanje ili obavljanje popravaka ovog uredaja ovlastene su samo osobe kvalificirane u predmetnim tehnickim podrucjima (elektri¢na
energija, hidraulika ili hladenje). Kvalificirani tehni¢ar koji radi na uredaju mora upotrebljavati/nositi osobnu zastitnu opremu (kao $to su zastitne
naocale, zastitne rukavice itd.), kako bi smanjio rizik od ozljeda koje bi mogle nastati tijekom rada na uredaju.

Prije rada na stroju provjeriti je li iskljucen iz napona i neutraliziran.

Uredaj je posebno namijenjen za bazene i masazne kade; ne smije se upotrebljavati u druge svrhe osim one za koje je namijenjen.

Ovaj uredaj nije namijenjen za osobe (ukljucujudi i djecu) koje imaju neki oblik tjelesne, osjetilne ili mentalne poteskoce ili nemaju dovoljno
iskustva ili znanja, osima ako se koristi pod nadzorom ili uz upute za uporabu koje im daje osoba zaduzena za njihovu sigurnost.

Uredaj drzite izvan dohvata djece.

Ugradnja uredaja mora biti izvedena u skladu s uputama proizvodaca i vaze¢im lokalnim i nacionalnim normama. Instalater je odgovoran za
ugradnju uredaja i primjenu nacionalnih propisa u podrucju ugradnje. Proizvodac ni u kojem slucaju nije odgovoran ni za kakvo nepostovanje
vazecih lokalnih normi primjenjivih na ugradnju.

Kada su potrebne bilo kakve druge radnje osim jednostavnog korisnickog odrzavanja opisanog u ovom prirucniku, proizvod mora servisirati
kvalificirani strucnjak.

Nepravilna ugradnja i/ili uporaba moZe dovesti do ozbiljnih otecenja imovine ili tjelesnih ozljeda (koje mogu imati smrtni ishod).

Sva oprema, ¢ak i kada je oznacena kao franko luka i ambalaza, prevozi se na rizik primatelja. Ako utvrdi Stetu uzrokovanu tijekom prijevoza,
primatelj to mora navesti u pisanom obliku na dostavnici prijevoznika (potvrda u roku od 48 sati preporucenim pismom prijevozniku). U slucaju
prevrtanja uredaja koji sadrzi rashladno sredstvo, o tome valja obavijestiti prijevoznika pisanim putem.

Ako uredaj ne radi ispravno, nemojte ga pokusavati popraviti vec se obratite kvalificiranom tehnicaru.

Provjerite uvjete jamstva za pojedinosti o vrijednostima povezanima uz vodu, dopustenima za rad uredaja.

Svaka deaktivacija, uklanjanje ili zaobilaZzenje neke od sigurnosnih znacajki ugradenih u uredaj, kao i uporaba zamjenskih dijelova dobivenih od
neovlastenog proizvodaca trece strane, automatski ponistavaju jamstvo.

Nije dopusteno prskanje insekticida ili drugih kemijskih proizvoda (zapaljivih i nezapaljivih) na uredaj; to moZze ostetiti kuéiste i uzrokovati pozar.
Toplinske pumpe, filtarske pumpe i filtri Zodiac® kompatibilni su s veéinom sustava za procis¢avanje vode u bazenima.

Tijekom rada uredaja nemojte dodirivati ventilator ili pokretne dijelove ili stavljati predmete ili prste blizu pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE UREDAJE

Napajanje uredaja mora biti zasticeno posebnom strujnom zastitnom sklopkom od 30 mA u skladu s vaze¢im propisima u zemlji u kojoj je uredaj
instaliran.

Nemojte koristiti produzni kabel za spajanje uredaja; uredaj prikljucite izravno u odgovarajucu zidnu uti¢nicu.

Prije svakog koristenja provjerite sljedece:

- napon naveden na plocici uredaja odgovara naponu mreze;

- napajanje je prikladno za uporabu uredaja i ima uzemljenje;

- utikac za napajanje (ako je primjenjivo) odgovara strujnoj uticnici.

U slucaju neuobicajenog rada ili Sirenja neugodnog mirisa iz uredaja uredaj bez odlaganja zaustavite, iskljucite ga iz napajanja i obratite se
strucnjaku.

Prije intervencije na uredaju provjerite je li uredaj, kao i sva druga oprema prikljucena na uredaj, isklju¢en i neutraliziran te provjerite je li
deaktiviran pokazatelj prioriteta zagrijavanja (ako je primjenjivo).

Tijekom rada uredaj nemojte iskljucivati i ponovno prikljucivati.

Za isklju¢ivanje nemojte povlaciti kabel za napajanje.

Kako bi se zajamdila sigurnost, ako je kabel za napajanje ostec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov tehnicki zastupnik ili kvalificirana osoba.
Odrzavanje ili servisiranje nemojte obavljati mokrim rukama ili kada je uredaj vlazan.

Prije spajanja ocistite kontaktnu plocu ili utikac.

Za bilo koji element ili podskupinu koji sadrZe bateriju: bateriju nemojte puniti, rastavljati ili bacati u vatru. Nemojte je izlagati visokim
temperaturama ili izravnoj suncevoj svjetlosti.

Za vrijeme oluje iskljucite uredaj, kako ne bi doslo do ostec¢enja zbog udara groma.

Uredaj nemojte uranjati u vodu (osim robota za ciséenje) ili blato.

NAPOMENE ,,Roboti za c¢iScenje bazena”

Robot je dizajniran za ispravan rad s temperaturom vode u bazenu od 15 °C do 35 °C.

Kako ne bi doslo do ozljede ili oStec¢enja robota za ¢iS¢enje, robot ne smije raditi izvan vode.
Dok je robot u bazenu kupanje je zabranjeno, kako ne bi doslo do ozljede.

Robot nemojte upotrebljavati ako se provodi hiperkloriranje bazena.

Robot nemojte ostavljati bez nadzora na duze vrijeme.

UPOZORENJE POVEZANO S UPORABOM ROBOTA U BAZENU S PVC ZAVRSNOM OBLOGOM:

Prije instalacije novog robota za CiSéenje, treba pazljivo pregledati zavrsnu oblogu bazena. Ako se folija na nekim mjestima raspada, ako se u
bazenu nalazi Sljunak, nabori, korijenje ili korozija metala na nali¢ju folije ili je podloga (dno i stijenke) oStecena, prije instalacije robota treba
pozvati kvalificiranog strucnjaka koji ¢e izvrsiti potrebne popravke ili zamijeniti foliju. Proizvodac¢ ne moze ni u kojem slucaju biti odgovoran za
Stetu nastalu na foliji.

Povrsina nekih PVC zavrsnih obloga s uzorkom moze se brzo istrositi, a uzorak moze nestati uslijed kontakta s predmetima kao Sto su cetke za
Ciséenje, igracke, koluti za plivanje, dozatori za klor i automatski ¢istaci bazena. Uzorci nekih PVC zavrsnih obloga mogu se izgrepsti ili istrositi
trenjem, primjerice od Cetke za bazen. Boja nekih uzoraka moze se izbrisati tijekom uporabe ili u kontaktu s predmetima koji se nalaze u bazenu.
Proizvodac robota za ciS¢enje bazena nije odgovoran za izbrisane uzorke, istrosenost ili izgrebanu PVC zavr$nu oblogu i to nije obuhvaceno
ograni¢enom garancijom.

Recikliranje

Ovaj simbol oznacdava da se uredaj ne smije baciti u kantu za otpad. Uredaj mora biti predmet odvojenog prikupljanja otpada
[ radi pcl)novne uporabe, reciklaze ili oporabe. Ako sadrzava tvari koje bi mogle biti opasne za okoli$, one ce biti uklonjene ili
neutralizirane.

=m0 Uvjetima i nacinima recikliranja informirajte se kod svojeg prodavaca.



¢ Prije bilo kakvog zahvata na uredaju obavezno je upoznati se s ovim uputama za instalaciju
i uporabu, kao i s knjizicom ,Sigurnost i garancija” koje su isporucene s uredajem jer postoji
rizik od materijalne Stete, teskih, pa c¢ak i po Zivot opasnih ozljeda te poniStavanja garancije.

¢ Ti se dokumenti trebaju sacuvati i proslijediti radi kasnije uporabe tijekom radnog vijeka
A uredaja.
e Zabranjeno ih je distribuirati i mijenjati na bilo koji nacin bez prethodnog odobrenja tvrtke
Zodiac®.

¢ Tvrtka Zodiac® kontinuirano radi na unapredenju svojih proizvoda radi poboljSanja kvalitete i
moZe izmijeniti informacije sadrZane u tim dokumentima bez prethodne obavijesti.
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© 1.21 Tehnicke karakteristike i dijelovi

1.2.1 Tehnicke karakteristike

OV 3400 - OV 3410 - OV 3450 - OV 3480 -
OV 3500 - OV 3505 - OV 3510 - OV 5300-0V 5330 | RV 4550

g\\; 2;88 -RV 4310 - RV 4390 - RV 4400 - RV 4430 - RV 4460 RV 4560
- RV 5300 - RV 5400 - RV 5470 - Vortex™ 3 PLUS - RV 5500
Vortex™ 4 PLUS - GV 3420 - GV 3520
Il:lap.on napajanja upravljacke 220 - 240V AC, 50 Hz
utije
Napon napajanja robota 30V DC
Najveca potroSena snaga 150 W
Duljina kabela 15m 18 m | 21m |25 m
Dimenzije robota (D x S x V) 43 x48 x 27 cm
Dimenzije ambalaze (D x S x V) e 56 x 56 x 46 cm
X 46 cm
TeZina robota 10,1 kg
Tezina s ambalazom 14 kg 19 kg
Teoretska Sirina CisSéenja 270 mm
Protok pumpe 16 m%h

1.2.2 Dijelovi

Q; Brava pristupnih vratasca filtra

0. Cetke
G: Gume

@: Rucka za prenosenje i vadenje iz vode
G: Prednji pogonski kotaci

0: Straznji pogonski kotaci (ovisno o
modelu)

O. Plutajuci kabel

Q. Rotirajuci zglob (ovisno o modelu)

1.2.3 Sukladnost proizvoda

Uredaj je osmisljen i proizveden sukladno sljedeé¢im normama:

Niskonaponska direktiva: 2006/95/EZ

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti: 2004/108/EZ

EN 55014-1: 2000 + A1:2001 + A2:2002; EN 55014-2: 1997 + A1:2002

EN 60335-1: 2002 + A1:2004 + A2:2006 + A11:2004 + A12:2006; EN 60335-2-41: 2003 + A1:2004
Uredaj je u skladu s navedenim normama. Proizvod je ispitan u normalnim uvjetima uporabe.

SIGURNOSNE NORME:
Roboti su ocijenjeni, ispitani i certificirani pozitivno u skladu sa zahtjevima norme IEC 60335-2-41.

@ ce

Intertek
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© 2.11 Postavljanje za rad

3,5 metara
minimalno

Q: Upravljacka kutija

9: Kolica

@: Robot

®. piutajuci kabel
G: Uti¢nica

0: Kabel napajanja

© 2.21 Priévriéivanje na postolje ili montaza kolica (ovisno o modelu)

2.2.1 Pri¢vrséivanje na postolje




2.2.2 Montaza kolica

-
o Montaza bez alata ’»
@4

i = “dI-Ckuri-:-EI

gl @

iopﬁion,‘-

y

@ Za informaciju o broju pogonskih kotaca (pogon na 2 ili 4 kotaca) pogledajte: ,1.1 | Opis“



“ 9 Uporaba

© 3.11 Principrada

Robot je neovisan o sustavu za filtraciju i moze funkcionirati samostalno. Dovoljno je samo prikljuciti ga na napajanje.
Optimalno se pomice kako bi ocistio dijelove bazena za koje je namijenjen (ovisno o modelu: dno, stijenke, vodena linija).
Otpad se usisava i zadrzZava u filtru robota.

Upravljacka kutija omogucava pokretanje, odabir i programiranje ¢is¢enja (ovisno o modelu).

© 3.21 Priprema bazena m

e Proizvod je namijenjen za uporabu u trajnim bazenima. Uredaj nemojte upotrebljavati u
A bazenima koji se mogu rastaviti. Trajni bazen izgraden je u ili na tlu i ne moze se lako rastaviti
i spremiti.

e Zarad uredaja u bazenu voda mora biti sljedece kvalitete:

Temperatura vode Izmedu 15 °Ci 35 °C
pH Izmedu 6,81 7,6
Klor <3 mg/l

¢ Kada je bazen prljav, posebice prije prve uporabe u sezoni, velike komade otpada treba izvaditi pomocéu mreZzice radi
vece radne uspjesnosti uredaja.
¢ |zvadite termometre, igracke i ostale predmete koji bi mogli ostetiti ureda;j.

© 3.31 Uranjanje robota

e lzvudi cijelu duljinu kabela pored bazena kako neg doslo do zaplitanja kabela tijekom uranjanja (pogledajte sliku 0).

¢ Robot okomito uronite u vodu (pogledajte sliku &J).

¢ Lagano ga pomicite u svim smjerovima, kako bi iz uredaja izasao zrak (pogledajte sliku 9).

e Uredaj se treba spustiti sam i smjestiti na dnu bazena. Tijekom uranjanja robot sam povlaci potrebnu duljinu kabela
za bazen (pogledajte sliku 0).




© 3.41 Prikljuéivanje na strujno napajanje

Kako bi se sprijecio rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede, obvezno se pridrzavajte
sljedeceg:
e Uporaba produznog kabela zabranjena je za prikljuc¢ivanje na upravljacku kutiju.
A e Uticnica mora uvijek biti lako dostupna i zasticena od kise i prskanja vode.
e Upravljacka kutija otporna je na prskanje vode ali se ne smije uranjati u vodu niti bilo kakvu

tekucinu. Ne smije se postaviti na mjesto koje se moze potopiti i potrebno ju je odmaknuti
barem 3,5 m od ruba bazena i izbjegavati izravno izlaganje suncu.

e Upravljacku kutiju postavite u blizinu uticnice.

¢ QOdvrnite zastitni Cep (pogledajte sliku 0).

¢ Plutajuci kabel prikljucite na upravljac¢ku kutiju i zatvorite spoj, okrec¢uci samo prsten u smjeru kazaljke na satu (rizik
od ostecenja plutajuceg kabela) (pogledajte sliku &, &J).

¢ Provjerite je li priklju¢ak umetnut do kraja, kako u njega ne bi prodirala voda (pogledajte sliku O).

e Spojite kabel za napajanje (pogledajte sliku 9). Upravljacku kutiju obavezno prikljucite na uti¢nicu zasti¢enu namjen-
skim diferencijalnim zastitnim mehanizmom od najvise 30 mA (u slu¢aju sumnje obratite se kvalificiranom tehnica-
ru).

@

Savjet: dobro odaberite mjesto postavljanja upravljacke kutije, kako bi se izbjeglo zaplitanje kabela
Upravljacku kutiju postavite na sredini duze strane bazena slijededi sigurnosne uvjete koji se odnose na
elektricno prikljucivanje. Time se ograniava duljina plutajuéeg kabela koji ulazi u vodu potrebna za
pokrivanje cijele povrsine bazena, Sto smanjuje potrebu za rukovanjem pri postavljanju za rad i spremanju




© 3.51 Pokretanje ciklusa ¢i$éenja

Kako bi se sprijecio rizik od ozljede ili oStecenja imovine, obvezno se pridrzavajte sljedeceg:

¢ Ne upotrebljavajte uredaj ako se provodi hiperkloriranje bazena.

E e Kad je uredaj u bazenu, kupanje je zabranjeno.

¢ Uredaj nemojte ostavljati bez nadzora na duze vrijeme.

e Uredaj nemojte upotrebljavati ako je bazen prekriven roletom.

e Kad je upravljacka kutija pod naponom, svijetle sljedeéi simboli koji oznacavaju:

- Radnja u tijeku
- Odabir ¢isc¢enja
- Potrebno odrzavanje

e Upravljacka kutija prelazi u stanje mirovanja nakon 10 minuta i zaslon se iskljuCuje. Za izlazak iz stanja mirovanja
dovoljno je pritisnuti bilo koju tipku. Prelaskom u stanje mirovanja ne prekida se rad uredaja ako je ¢isS¢enje u tijeku.

vewv 7

3.5.1 Odabir ciklusa cis¢enja (ovisno o modelu)

* Zadani ciklus ¢iS¢enja vec je postavljen — simboli svijetle, a na zaslonu se prikazuje trajanje ¢i¢enja, primjerice: [NEEE]

(ovisno o modelu).

e U svakom je trenutku moguce odabrati ciklus ¢is¢enja — prije pokretanja ili tijekom rada uredaja. Novi ¢e se ciklus
odmah pokrenuti, a odbrojavanje preostalog vremena prethodnog ciklusa ponistava se na nulu.
e Uredaj prilagodava strategiju kretanja prema izabranom nacinu cis¢enja kako bi se poboljsala stopa pokrivenosti.

Povrsina za CiS¢enje Oblik bazena

= samo dno @2 Drugi oblici, drugi tipovi dna

Intenzitet CiS¢enja

A Slabiji intenzitet

= pno + stijenke + vodena

linija Pravokutni s ravnim dnom

[Z#2] |ntenzivno

B2 samo vodena linija

vev 7

3.5.2 Pokretanje ciklusa cis¢enja

A
(=P

e Pritisnite =5

Savjet: kako poboljsati uinak ¢is¢enja

manje zacepljivati.

Na pocetku sezone kupanja pokrenuti vise ciklusa cis¢enja dna (nakon $to su pomodéu mreZice uklonjeni
veliki komadi otpada).

Redovitom uporabom robota za cis¢enje (ne vise od 3 ciklusa tjedno) bazen ée uvijek biti Cist, a filtar ¢e se

vev 7

3.5.3 Podesavanje trajanja €iS¢enja (ovisno o modelu)

e U svakom je trenutku moguce smanijiti ili poveéati trajanje odabranog ciklusa cis¢enja ili ciklusa koji je u

tijeku:

— s .
Ty :.Sman’Jm’za 30 ml'nuta.
- ,+,: Povedati za 30 minuta.

F summn
e Pritisnite OK, za potvrdu.

10
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© 3.61 Zavrsetak ciklusa ¢i$éenja

e Kako se oprema ne bi ostetila:

- ZaizvlacCenje uredaja iz vode nemojte povlaciti plutajuci kabel. Upotrijebite rucku.
- Nakon uporabe uredaj nempjte susiti na izravnhom suncu.

- Spremite sve dijelove tako da budu zasticeni od sunca, vlage i vremenskih nepogoda.
- Nakon odspajanja plutajuceg kabela od upravljacke kutije ponovno zavrnite zastitni cep.

S

e Zaustaviti uredaj pritiskom na )

Kad jaobot na dohvat ruke, uhvatite ga za rucku i polako izvadite iz bazena kako bi iz njega iscurila voda (pogledajte
sliku &),

Robot postavite u okomiti polozaj na predvideno mjesto na kolicima (ovisno o modelu) kako bi se brzo osusio
(pogledajte sliku 8).

Zatim ga spremite zajedno s upravljackom kutijom na mjesto zastiéeno od sunca i prskanja vode. Zastitna navlaka
dostupna je kao dio dodatne opreme (pogledajte sliku 9).

3]

3.6.1 Nacin rada ,izlazak iz vode” Q (ovisno o modelu)

Koristenjem ove funkcije robot se vraca na odredenu tocku uz rub bazena. Penjudi se po stijenci bazena robot izbacuje
vodu u obliku snaznog straznjeg mlaza kako bi pri izlasku iz vode bio $to laksi.

e Robot usmjerite prema Zeljenoj stijenci i u razinu vodene linije, a zatim pritisnite i zadrzite Q, kako bi se okrenuo.
Robot kreée prema stijenci nakon otpustanja gumba.

Savjet: kako ograniciti zaplitanje plutajuéeg kabela
0 Zaplitanje kabela znatno utjeCe na ponasanje uredaja. Ako je kabel ispravno raspleten, stopa pokrivenosti

bazena je bolja.

e Raspletite kabel i odmotajte ga na suncu kako bio poprimio pocetni oblik.
e Zatim ga pazljivo smotajte i odloZite na rucku kolica (ovisno o modelu) ili na fiksni drzac.




© 3.71 Podesavanje sata i programiranje ciklusa ¢is¢enja (ovisno o modelu)

A ¢ Nakon podesavanja sata kabel nemojte odspajati jer se podesavanje moze ponistiti. U slucaju

prekida elektricnog napajanja postavka sata bit ¢e sacuvana oko 2 minute.

3.7.1 PodesSavanje sata

DAN

SATI

MINUTE

. PN
Pritiséite cLock3 sekunde
| —

Sati pocinju titrati

Prvo tiraju dani u tjednu, a zatim
LED indikatori

Odabir sati pomocu

Pt pomy
i =
N

Pritisnite QK za potvrdu
| S—

=

Pritisnite OK za potvrdu
| S—

Minute titraju

Odabir minuta pomocu

Fi=
|| —
N’ N

Pritisnite OK za potvrdu
| S

v

Izlazak iz izbornika pritiskom na
—
PROG. ili cAnceL
S S

Savjet: kako provjeriti postavku sata

i

Zaustavite uredaj ako je u tijeku ciklus ciSéenja. Pritisnite GLOCK,
Prikazuje se sat na 5 sekundi.

I~
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3.7.2 Programiranje ciklusa ciS¢enja

Mogucnost programiranja do 7 ciklusa ¢iS¢enja (primjerice 2 puta tjedno: srijedom i subotom tijekom 4 tjedna).

e Prije programiranja ciklusa ¢iS¢enja obavezno je podeSavanje sata — pogledajte poglavlje ,,3.7.1 Podesavanje sata”

e Zapocnite biranjem ciklusa ciS¢enja na upravljackoj kutiji — pogledajte poglavlje ,3.5.1 Odabir ciklusa cis¢enja (ovisno
o modelu)”

e Zatim podesite dane, sate i minute:

DAN —> SATI —> MINUTE

Pritiscit 3 sekund
ritisCite PROG.3 sekunde Sati pocinju titrati

Odabir sati pomocu

Minute titraju

Dani u tjednu zatitraju 2 puta ‘ + Sl T— Odabmn'tlj'tgﬁ)‘mocu
T=
I l (svakih 1/4 sata)
F oY
LED indikator 9"&5, aktualni dan i I

Pritisnite "OK_ za potvrd
sati titraju kao podsjetnik ritisnite OK za potvrdu | |

Pritisnite OK za potvrdu
N

g . # . .
Pritisnite QK za pokretanje
| S

rogram Izlazak iz izbornika pritiskom na
programa M p
I P = e = = === === PROG. ili canceL
 Za ponistavanje programiranja , —_—

Odabir dana pomocu

Fil=
[l - - 1 CANCEL . oo .
—_ ! dok se prikaz ne promijeni

¢ R E

Pritisnite QK za potvrdu ||
| S

: jednog dana, dugo pritiséite

L

F o ¥
e Programiranje se automatski zaustavlja nakon 7. ciklusa ¢is¢enja i LED svjetlo rroa. se iskljucuje.
4

e Za ponistavanje SVIH programa, izadite iz izbornika proa. i dugo pritiscite canceL dok se prikaz ne promijeni.
p— N

Savjet: kako provjeriti program
FaY
Pritisnite Proa.. Svaki se program prikazuje na 3 sekunde.




© 3.8 Daljinski upravlja¢ (ovisno o modelu)

e Bateriju nemojte puniti, rastaviti ili baciti u vatru.

g e Baterije umetnite u skladu s polaritetom.
¢ Uredaj nemojte izlagati visokim temperaturama ili izravnoj suncevoj svjetlosti.

3.8.1 Ukljucivanje i iskljucivanje daljinskog upravljaca

e Za ukljucivanje: pritisnite @
e Zaiskljucivanje: dugo pritiséite @

Savjet: kako poboljSati domet daljinskog upravljaca
Frekvencija treperenja LED svjetla na daljinskom upravljacu oznacava kvalitetu signala. Ako LED svjetlo brzo

treperi, kvaliteta signala je dobra.
o Kako bi komunikacija izmedu upravljacke kutije i daljinskog upravljaca bila optimalna:
- Upravljacku kutiju postavite na kolica.
- Okrenite ju prema bazenu.
- Uklonite sve vece prepreke koje se nalaze izmedu upravljacke kutije i bazena.

3.8.2 Usmjeravanje robota

¢ Na daljinskom se upravljac¢u nalaze senzori pokreta za usmjeravanje robota:

: Naprijed
: Natrag
: Okretanje ulijevo

: Okretanje udesno

POROO

: Zaustavljanje

3.8.3 lzvlacenje robota iz vode (ovisno o modelu)

e Pritisnite Q Robot kreée prema stijenci i penje se do vodene linije.

3.8.4 Sinkronizacija daljinskog upravljaca i upravljacke kutije

Prema tvornickim postavkama daljinski je upravljac ve¢ sinkroniziran s upravljackom kutijom. U slu¢aju zamjene daljinskog
upravljaca / upravljacke kutije ili problema pri sinkronizaciji, slijedite sljedece korake:

e Stavite daljinski upravlja¢ na udaljenost od najvise 50 cm od upravljacke kutije.
e Prikljucite upravljacku kutiju te provjerite prikazuje li se vrijeme rada i nije li ciklus ¢is¢enja u tijeku.

¢ Daljinski upravljac¢ ukljucite pritiskom na @ —
¢ Prije nego Sto daljinski upravljac prijede u stanje mirovanja (nakon otprilike 45 sekundi), istovremeno pritisnite \Cl(’

. CANCEL .
I ~_na 6 sekundi.

e Provjerite je li sinkronizacija uspjeSno izvedena provjerom zaslona i LED svjetla na daljinskom upravljacu:

Prikaz na daLlJ'Eir?sE?Jm Rezultat
upravljackoj kutiji e
m - m Treperi e Uspjesna sinkronizacija.
2 sekunde

e Provjerite je li udaljenost izmedu upravljacke kutije i daljinskog
Kontinuirano upravljaca manja od 50 cm.
NEISPRAVNO svijetli * Provjerite stanje baterija daljinskog upravljaca. Zamijenite ih po

potrebi. Ako se problem javlja i dalje, obratite se prodavacu
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Q Odrzavanje

e Uredaj treba redovito prati ¢istom vodom ili vodom s malo sapuna. Nemojte upotrebljavati otapalo.
e Uredaj isperite s puno Ciste vode.
e Uredaj nemojte ostavljati da se susi na suncu uz rub bazena.

Preporucuje se filtar i Cetke zamijeniti svake 2 godine, kako bi se oCuvalo stanje uredaja i zajamcila optimalna

o Savijet: filtar i Cetke zamijenite svake 2 godine
ucinkovitost.

© 4.11 Ciséenje filtra

e Ucinkovitost uredaja moze se smanijiti ako je filtar pun ili prljav.
o Filtar redovito Cistite Cistom vodom, kako bi ¢iScenje bilo ucinkovito.
A e U slucaju stvaranja taloga na filtru ocistite ga u kiseloj otopini (primjerice alkoholnog octa).

vewv 7

Takvo se CiS¢enje preporucuje najmanje jednom godisnje zbog taloga na filtru koji se stvara
ako uredaj nije u uporabi nekoliko mjeseci (zimsko razdoblje).

o Savjet: Provjeriti stanje indikatora ,,¢iS¢enje filtra” .E. (ovisno o modelu)

Preporucuje se filtar ocistiti ¢im se upali LED indikator.




© 4.21 Ciséenje propelera

Kako bi se izbjegle teske ozljede:
ﬁ o [skljucite robot iz napajanja.
¢ Tijekom odrZavanja propelera @ obavezno nosite rukavice.

Odvrnite vijak na resetki (pogledajte sliku 0).

Ukloniti resSetku (pogledajte sliku 9). m
PaZljivo uklonite otvor za strujanje vode (pogledajte sliku 9).
Pri uklanjanju propelera obavezno nosite rukavice. Pazljivo pridrZite drugi kraj propelera i povucite ga (pogledajte

sliku @).
Izvadite otpad (kosu, lis¢e, kamencice...) koji bi mogao ometati rad propelera.

16



© 4.31 Zamjena Eetki

e Svaka Cetka ima oznake istroSenosti, a razmak izmedu tih oznaka i ruba Cetke oznacava da je Cetka u dobrom stanju
(pogledajte sliku 0).

e Kada oznake istroSenosti izgledaju kao naslici eéetke su istroSene i potrebno ih je zamijeniti.

o kako biste izvadili istroSene Cetke, izvucite jezicke iz utora u kojima su ucvrséeni (pogledajte sliku 0).

e Za postavljanje novih ¢etki provucite rub bez jezicka ispod nosaca Cetke (pogledajte sliku &#).
e Cetku okrenite oko nosaca i jezicke umetnite u utore za ucvriéivanje te ih povucite s druge strane kako bi rubovi

jezicaka prosli kroz otvor (pogledajte sliku 9).
o Jezicke odrezite Skarama, kako bi bili u razini lamela (pogledajte sliku G).




© 4.41 Zamjenaguma

18
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“ Q RjeSavanje problema

e Prije nego Sto se obratite svojem prodavacu u slu¢aju neispravnosti, jednostavne provjere

A

moZete izvesti pomocu sljedecih tablica.
e Ako problem ne nestaje, obratite se prodavacu.

° & : Radnje koje smije obavljati samo kvalificirani tehnicar.

© 5.11 Pona3anja uredaja

Jedan dio bazena nije dobro ociScen

Ponovite korake uranjanja (pogledajte poglavlje ,3.3 | Uranjanje robota“)
varirajuci mjesto uranjanja u bazen do pronalaska optimalnog mjesta.

Uredaj ne prianja dobro uz dno
bazena

Ostalo je zraka u kucistu uredaja. Ponovite korake uranjanja (pogledajte
poglavlje ,3.3 | Uranjanje robota“).

Filtar je pun ili prljav: ocistite ga.

Filtar je zacepljen: zamijenite ga.

Propeler je oStecen, obratite se prodavacu &

Uredaj se vise ili uopce ne penje po
stijenkama kao u pocetku.

(Zbog svojeg racunalnog programa

uredaj se ne penje sistematic¢no po
stijenkama)

Filtar je pun ili prljav: oCistite ga.

Filtar je zacepljen: zamijenite ga.

lako voda djeluje bistro, u bazenu se nalaze mikroskopske alge koje se ne vide
golim okom i Cine stijenke skliskima te time uredaju onemogucuju penjanje.
Obavite hiperkloriranje i malo snizite pH. Ne ostavljajte uredaj u vodi tijekom
hiperkloriranja.

Cetke su istrosene: provjerite oznake istro$enosti ,4.3 | Zamjena &etki“ a
zatim okrenite Cetke radi provjere kako se okreéu. Po potrebi zamijenite Cetke.

Ako se problem javlja i dalje, obratite se prodavacu.

Pri pokretanju uredaj se ne pomice

Provjerite je li uti¢nica upravljacke kutije pod naponom.
Provijerite je li ciklus ¢iS¢enja pokrenut i svijetle li indikatori.

Ako se problem javlja i dalje, obratite se prodavacu

Kabel se zaplice

Nemojte odmotati cijelu duljinu kabela u bazen.
U bazen odmotajte potrebnu duljinu kabela, a ostatak odmotajte uz rub
bazena.

Robot se zaustavlja u blizini mlaznica
za punjenje ili otvora za praznjenje
na dnu

Zaustavite pumpu za filtriranje i ponovno pokrenite ciklus ciséenja.
Upravljacku kutiju postavite na sredinu duZe strane bazena postujuci
sigurnosne uvjete — pogledajte ,,3.4 | Prikljucivanje na strujno napajanje” Ako
¢iScenje nije optimalno, promijenite mjesto postavljanja upravljacke kutije i
uranjanja robota.

Robot se sporo penje po stijenkama
i zaustavlja ispod vodene linije

Robot se brzo penje po stijenkama,
prelazi vodenu liniju i usisava zrak

Ovisno o zavrsnoj oblozi bazena robot se moZe drugacije ponasatii stoga moze
biti potrebno prilagoditi neku postavku, za $to se treba obratiti prodavacu

Upravljacka kutija ne reagira na
pritisak na tipke

Iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice, pricekajte 10 sekundi pa ga ponovno
ukljucite.

Kad je aktiviran nacin daljinskog

upravljanja na zaslonu se prikazuje
poruka

Baterije daljinskog upravljaca su preslabe i potrebno ih je zamijeniti.




Problem s dometom daljinskog upravljaca:

e Postavite upravljacku kutiju na kolica, na udaljenost od najmanje 3,5 m od
bazena.

e Upravljacku kutiju usmjerite prema bazenu kako bi se poboljSao domet
daljinskog upravljaca. Provjerite nema li izmedu upravljacke kutije i bazena
vecih prepreka.

LED svjetlo na daljinskom upravljacu
treperi polako ili kontinuirano
svijetli

LED svjetlo na daljinskom upravljacu | ¢ Problem pri sinkronizaciji — ponovite korake za sinkronizaciju (vidjeti poglavlje
svijetli kontinuirano ,,3.8.4 Sinkronizacija daljinskog upravljaca i upravljacke kutije”).

© 5.21 Upozorenja korisniku

Upozorenja korisniku (ovisno o modelu)

LED indikator treperi: Kod greske: Rjezenja
]
!

[t
'-

|
1

s i e e Provjerite je li robot ispravno prikljucen na upravljacku
%:E' > %:E‘ > ‘i} > Er: 10 kutiju. Ako jepotrebno iskljucite ga i ponovno ukljucite,
u skladu s propisanim postupkom.

Er: 02 . - S Sy .
Provjerite ne ometa li neSto okretanje Cetki i kotaca.
1s 1s Er: 03 . " . )
ﬁ%}‘hﬁﬁ% ‘Z:E"X:X’ Er: 05 Okrenite kotace 2a 1./4 kruga kako bi se oslobodio
eventualno zaglavljeni otpad.
Er: 06
Er: 07 ¢ Rad robota izvan bazena. Obavezno pokrenite robot u
‘i}‘i}{:} 15 {:}{}{:} 1s Er: 08 vodi (pogledajte poglavlje ,,3.3 | Uranjanje robota“).
—_— e
Er: 01 ¢ Provjerite nema li u propeleru kamencica ili kose.
Er: 04 ¢ Po potrebi oistite ili zamijenite filtar.

5.2.1 Kodovi greSaka

e Pritiskom na bilo koju tipku moZze se izbrisati kod greske i iskljuciti upravljacka kutija.

e Zaslon prelazi u stanje mirovanja nakon 10 minuta. Za ponovno ukljucivanje zaslona dovoljno je pritisnuti bilo koju
tipku. r—

¢ Kad otkrije gre§|f<u_u\prav|ja(’:ka kutija privremeno deaktivira program (LED indikator T se iskljucuje).

e Dugo pritisnite \PE% za ponovno potvrdivanje programa u tijeku.
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© 5.31 Izbornik s podacima za dijagnostiku (ovisno o modelu)

e Zaustavite uredaj ako je u tijeku ciklus ¢is¢enja.

e Za pristup izborniku:

OV 3500 - OV 3505 - OV 3510 - RV 4550 -
Vortex™4 PLUS - GV 3520

Pritis¢ite canceL najmanje 5 sekundi
N

OV 5300 - OV 5330 - RV 4560 - RV 5300 - RV 5400 -
RV 5470 - RV 5500 - RV 5600

sz 2o 2 I . .
Pritiscite PROG. + ¢anceL najmanje 5 sekundi
B

e Prikazuju se sljedece informacije o stanju uredaja:

3 sekunde

3 sekunde

3 sekunde

Povratak u izbornik

o Ukupno vrijeme rada (u satima)

9 Posljednji kod greske (pojavljuje se ako dode do najmanje jedne greske)

9 Vrijeme rada u trenutku greske (pojavljuje se ako dode do najmanje jedne
greske)

o Savjet: kad traZite pomod, informirajte prodavaca o stanju uredaja




Vas prodavac
Your retailer

Model uredaja
Appliance model

Serijski broj
Serial number

Za viSe informacija, registraciju proizvoda i podrsku za korisnike:
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
[=]#A [m]
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